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EL EMBAJADOR , :
DE LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA g

Lima, 26 de enero de 1977

Senor Ministro:

Tengo el honor de proponer a Vuestra Excelencia en nombre del
Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania y con referencia

a la Nota Verbal del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Repfiblica del Perfi del 16 de junio de 1976 No. (CTF) 6-5/69, ¥y

en cumplimiento del Convenio sobre Cooperacibn Técnica concerta-

do entre nuestros dos Gobiernos el 6 de Jjunio de 1974, el siguiente
Acuerdo sobre la prosecusibn de la cooperacibn en el Programa de
Desarrollo de la Ganaderia Lechera en el Valle del Mantaro:

1. Aportaciones del Gobierno de la Repfiblica Federal de *
Alemania: ;
(1) Enviarf a partir del 1° de julio de 1976 por un
periodo de hasta 18 meses

-~ un experto en administracibn de empresas por
18 meses . g

- un eﬁpertc en extensibn agricola-ganadera por
18 meses :

asi como con carfcter de expertos por breve tiempo

- un experto en genética de plantas forrajeras
y propagacibn de semillas forrajeras

- hasta otros dos expertos para la solucibn de
tareas especiales, en la medida en que sea

necesario, .
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Los Expertos tendrfn la misibn de, en una fése
complementaria de consolidacibn de lo ya alcangado
en el Proyecto, cooperar con los organismos peruanos
en los siguientes sectores especiales:

= Administracién de la planta lechera y sus entidades
de servicio por el Comité de Administracibn de la
Planta Lechera del Mantaro, segfin Decreto Supremo
No. 0002-76-AL del 15 de enero de 1976

- operacibn comercial y técnica de la planta lechera
= Pprograma de semillas forrajeras

- asesoramiento ganadero y forrajero de los productores
de leche, proveedores de la planta lechera

- mecanizacibn agricola centralizada (Pool de Maquinaria)

(2) Suministrarf para el Proyecto cif puerto o aeropuerto de
descarga :

-
- semillas forrajeras blsicas en cantidad limitada

-~ envios complementarios de equlpos agricolas y repuestos
agromechlnicos, :

Los objetos mencionados pasarfn a su llegada a la Repfiblica
del Peri a la propiedad de &sta, con la condicibn de que
estén sin limitaciones a disposicibn de los expertos

alemanes por el periodo de su actividad para el ¢ - ot
miento de sus tareas,

2, Aportaciones del Gobierno de la Repfiblica del Perfi: %

(1) Prestarf a los expertos alemanes todo el apoyo necesario
para la realizacibn de sus trabajos y pondrf a su disposicibn
toda la documentacidn necesaria, edificios, as! como las demhs
instalaciones fijas del Proyecto.
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(2) a) Asegurarf que se asigne a cada experto alemhn
por lo menos un especialista peruano como contra-
parte, con la adecuada formacibn especializada,
para que pueda ir entrenfindose y hacerse cargo
de las tareas de dichos expertos;

b) asumirf los gastos de funcionamento, conservacibn
y seguro de los obJjetos suministrados;

c) correrf con los gastos de los necesarios viajes

de servicio de los expertos alemanes dentro del
Perfy;

d) eximirf a los objetos mencionados en el pArrafo 1
subplrrafo 2 de tasas portuarias, derechos de
importacibn y todos los demhs gravhmenes y
cargas fiscales, y cuidarf del transporte sin
pérdida de tiempo desde el punto de llegada al punto
de utilizacibn, y correrf con todos los gastos con
ello relacionados, incluido el seguro.

La ejecucibn del Proyecto se harf en estrecha cBoperaci6n con
el Ministerio de Alimentacibn-Zona de Alimentacibn X, de la
Repfiblica del Perfi, como titular superior del Proyecto y con

el Comité de Administracibn de las Plantas Lecheras del Mantaro
D.S. N® 0002-76-AL, como titular local.

En cuanto el personal de contraparte haya sido puesto a disposi-
cibn por el Ministerio de Alimentacibn-Zona de Alimentacibn X,

el Gobierno de la Repfiblica del Perfi cuidarf de su disponibili-
dad al Comité de Administracidn de la Planta Lechera del Mantaro,
D.S. NO 0002-76-AL. ;

El Gobierno de la Repfiblica del Perfi dispondrf que el Comité

de Administracibn de la Planta Lechera del Mantaro DS 0002-76-AL
se encargue de administrar las actividades locales del Programa

de Semillas Forrajeras anflogo al Pool de Maquinarias, El reci-
claje de los fondos rotativos originados por los suministros de
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de produccibn del Gobierno de la Repfiblica Federal de
““Alemania, se hari de conformidad entre el titular local del
Proyecto y los expertos alemanes.,

6. E1 reciclaje de los fondos rotativos originados por los su=-
ministros de medios de produccibn del Gobierno de la Repfiblica
Federal de Alemania, se harf de conformidad entre la Zona de
Alimentacibn X, el titular local y los expertos alemanes.

7. E1 Gobierno de la Repfiblica Federal de Alemania encarga la
realizacibn de sus medidas de fomento a la Deutsche
Gesellschaft fiir Technische Zusammenarbeit GmbH (GTZ),
623%6 Eschborn 1, Stuttgarter Strasse 10.

8. Por lo demhs, se aplicarfn también al presente Acuerdo
las disposiciones del arriba mencionado Convenio de
6 de junio de 1974, incluida la clfusula de' Berlin
(Articulo 9).

En caso de que el Gobierno de la Repfiblica del Perfi se declare
conforme con las propuestas formuladas en los pArvafos 1 a 8,~
esta Nota y la Nota de respuesta de Vuestra Excelencia en la
que conste la conformidad de su Gobierno constituirfn un Acuerdo
entre nuestros dos Gobiernos que entraré en vigor en la fecha de
su Nota de respuesta.

Aprovecho la ocasibn para reiterar a Vuestra Excelencia el
testimonio de mi més alta y '

Norbert Berger
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o |2 4 }a atenta Wota de Vuestra Excelencia, de 26 de ene
O | i : : 5
S A ro de 1977, redactada en los siguientes.términos:
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Q' 2 ‘ "Tengo el honor de proponer a Vues

tra Excelencia en nombre del Gobierno de la Repg

ta Verbal del Ministerio de, Relaciones Exteriores
de la RepGblica del PerG del 16. de junio de 1976
N°(CTF) 6-5/69, y en cumplimientc del Convenio 50
bre ‘Cooperacibn. Té€cnica concertado entre nuestros

dos Gobiernos el 6 .de’ junio de 1974, el si
Acuerdo sobre la prosecucién de la coopera
el. Programa de Desarrcllo .de la Ganaderia

en el Valle del.Mantaro:

1) Aportaciones del Gobierno de la®
Repliblica Federal de Alemania: :

G Bl
blica Federal de Alemania y con referencia a la Ho

guliente
cidn en
Lechera

* .
: (1) Enviari a partir del 1° de julio de 1976  por
i " un perfodo de hasta 18 meses : :
- un experto en administracifén de empresas por
18 meses : |

—

-~ un experto en extensidn agricola-ganadera
por 18 meses -

asf como con carxicter de expertos por breve.

tiempo .
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- un experto en geng&tica.de plantas forrajeras
y;propagacidn de semillas forrajeras .

-~ h#sta otros dos expertos para la solucibn d@e

tareas especiales, en la medida en que sea -
/necesario. | )
JLos expertos tendrén la misidén de, en una fang‘
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# complementaria de consolidacifn de lo ya alcaf |

_ »ado en el Proyecto, cooperar con 10s organis-
/' mos peruanos en los siguientes sectores espe =
W ciales: 3 b . !
Mﬁf = administracidn de la planta lecherasy sus en|
s ' tidades de servicio por el Comité de Adminis
g traci6n de la Planta Lechera del Mantaro, sg\
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gfin Decretn Supremo N°0002-76-AL del 15 de enero
. de 1976 : .
- operacibn comercial y técnica de la planta léche

ra v .
-~ programa de semillas forajeras A,
- asesoramicnte canadero y forrajero de los produc

tores e icche, proveedores de la planta lechera
- mecanizacibn agyrfcola centralizada (Pool de . ma

guinaria) 4 ; ‘ i :
Suministrard para el Proyecto cif puc-to o aero -
puerto de descarga ' i

- semillas forrajeras bésicas en cantidad limitada

- envios complementarids de equipos agricolas y re
puestos agromecinicos. '

Los objetos mencionados pasardn a su llegada a la

RepGblica del -PerG a la propicédad de ésta, con la

condicién de gue estén sin limitaciones a disposi

.ci6n de los expertos alemanes por el pericdo de su-

actividad para el cumplimiento de sus tareas.
P - i !

2) Aportaciones del Gobierno de

la Repiblica del Per@: ’

(1)

(2)

Prestard a 1os expertos alemanes todo el apoyo ne‘
cesario para la . realizacién i de sus trabajos y pon
dré a su dieposicibn :itdda.Ta documentacidn necesa-
ria, edificios, asf comc las demés instalaciones =
fijas del Proyecto.,® ST e

a) Asegurarf que se: asigne ‘a-cada experto alemén
por lo menos-un, especialista peruano como  con
traparte, con.la'adecnada foxmacidn especializa
-da, para que- puéda -ir entrenéndose Yy hacerse =~
cargo de las tareas de’dichos expertos;

b) asumiri los gabtos. de'‘fuhcionamiento, conserva- '
cibn y seguro-.de’los objetos suministrados;

c) correrd con los gdstos dé:los nec sarios viajes
de servicio 'dé Jos.experfas alema, es dentro del
PerG; gl UE MR ) M 5 S SR IR

d) eximir& a los ‘objetos méncionados en el pérrafo
1 subpﬁgraﬁofzndé,tdéas‘pbrthgrias; derechos de
impoxtagibn y todos, los demds gravamenes y car

. gas fiscales,: ¥ cdidard -del transporte sin -pér

©  dida de @Iempnlaqsdgﬂgl;@unto de llegada al pun
to de utilizacibn, y:correxd'con.todos los gas
tos con‘ello rxelaciohades, incluido e} seguro.
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'“3}fﬁduéjecub;6nbdelnproyecto se ’

hari en estrecha’ cooperacidi con’ el Ministerio de Al

mentacibn-Zona s ‘ P adisin' ¥, de'la Repfiblica del
Perfi, comn tituial.: - (el Troyccto y con el Comi
t& de Administracidg do-las+-Plantas Lecheras del Manta
o D.5.N® o B - tukds local.
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. > ° 4) En cuanto cl personal de contrapar
te haya sido puesto a Aisposicibn por el Ministerio --
de Alimentacibn-Zona '"limentacibn X, el Gobierno -

de la RepGblica del PexQ cuidaré de su disponibilidad
al Comité de Administracién de la Planta Lcchera del
Mantaro, D.S.N°0002~76~AL.
\

= 5) El:Gobierno de la Repfiblica del Pe
r@i dispondri que el Comité de Administracién de la =
Planta Lechera del Mantaro D.S. 0002-76-AL se encar' -
~gue de ,administrar las actividades locales del Progra
ma de Semillas Forrajeras anfilogo al Pool de Maguina-
rias. El reciclaje de"los fondos rotativos origina
dos por los suministros de medios de produccibn’ del -
Gobierno de la Repfiblica Fedéral de Alemania, se hara :
de confoérmidad entre el titular local del Proyecto y
los expertos alemanes

\ . 6) El reciclaje de los fondos 'rotati
vos originades por los suministros ée medios de Pro
duccidn del Gobierno de.la Repliblica Fedéral de Alema -
niay se-hari de COnfe*midad entre la Zona de Alimenta
cibn X, el titular leocal y los expertos alemanes. i

o
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o " =T .Eli Gobierno de la Reptblic Tedg’

ral dc Alemania ﬁncarga la realizacibn de sus medidas

- de fomento a la Deuvtsthe Cesellschaft fur Technische

i , Zusammenarbe¢t“anH (Grz), 6236 Eschborn 1, Stuttga:;
ter Strasse i Y .

‘ 8) Pox 10 denas, se aplicarén también

al presente Kcilerdo lLos cpnsiciones del arriba men:

cionado Convienhic de*6 e jinio de 1974, incluida 1a
., cléusula I Bexrl O (Arty uio 9) .
e : BEn casgo de que ¢l Gobierno de la Repf

. |

blira ael Pnrﬁ sa dnclare conforme ‘con las propuestas
formuladas en 108 pirrafos 1 a 8, esta Nota y la Nota

‘de res pr*t!;.rg_VrﬂrﬂJ- xcelenecia en la que conste =
la conformitizd de sun Gobierno constituir@n un -Acuerdo
..  entre nuestros dos Gobiorinos que entrara en vigor en

la ‘fecha de. su Nota- de respuesta.
" 103" % Ol Aﬂvﬂuaﬂho la ocasidn para reiterar a
Vuegstra ‘Excelencia el tkftlmonlo de mi mds alta y dis
'tlngulda consideracidny

¥ :‘ _:: ; III ‘- -‘:' ,‘ , _-.‘ -, ' . jll\l. ) : ;'

;" *“En recspuesta tengo a honra expresar a

Vues tra' Tsealencia’ que 1o gue antecede es aceptable
al.Gobierno de-la Replhblica del Pexfi y que la Nota de
et Vuestrd Exceléncia y enta Nota constituyen un Acuerdg\
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entre nuestros dos Gobie.nos que ha entrado en vigen -
v _IJ o % Y
cia en la fecha,- e .
.'-i ‘ n" it ..

Meé valgo "de la oportunidad para rei

- terar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi mas

alta y distinguida conside§aci6n. L -
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